Malaquias

Osefa'poe Chiga Aya'fama afa'su Malaquias Judani can'jemba aindeccuma
candusian tise'pa injama'choma cambiamba Na'su Chigama ifiajan'faye. Na'su
Chiga jai'ngae jipa injama'choma somboeiia'cho a'tane'qque candusian. Tisema
omboe faesu Chiga Aya'fama afa'suja jimbi Feti'su Juan jiya'ngae— nane cuatro
ciento canqque'fave.

Chiga Israelma in'jan'cho

1 1Na'su Chiga tise Aya'fama afa'su Malaquiasma afafaemba qquen

Israel aindeccuma condaye manda:

2Na'su Chigaja su: “Najan que'ima fiotsse in'jan.” Tsa'ma que'ija qquen
ifajampafia'fa: “¢Ma'caen gi atesu'faya que ingima in'jan'chove?” Qquen
iflajampafia'fasi Na'suja su: “Esatija Jacob quindya fae'ngae isu'cho tsu.
Tsa'ma fiajan Jacobma in'jamba gi 3Esatima chi'ga. Chi'gapa gi tise
ccotta'cco'su andema'qque a'i meniame tson. Nane tise an'bian'cho
andeni tsu tsampi'su injansu jacan'fa.”

4Esati omba'su dushundeccu, tsa edomitandeccu, “Ingima sefaen'ni'qque
ccase gi quin'an a'ive atapa'faya.” qquen su'fa'ninda Na'su Chiga tsu qquen suya:
“Ccase atapa'fasi gi ccase tise'pama sefaefia. Nane poiyi'cco tsu tise'pa andema
afa'faya ‘Ega aindeccu ande’ toya'caen ‘Na'su Chiga tsangae iyicca'ye'cho ande’.”
5Que'ija tsama tisu tso'fei'ccu attepa qui su'faya: “iNa'su Chigaja joccapitssia!
iNane Israelma in'jamba tsu poi andeni tisu in'janqquia'caen tson'jen!”

Israel tise Chigama cati'cho

2 1Toya'caen Chigama afasundeccu pana'faja va que'inga su'choma:

13Que'ija inanzaccui'ccu Na'sunga afeye oque'je'choma tssipoen'fa.
Nane Na'su que'i afe'choma chi'gasi qui fiombi'yepa tsain'bitsse ina'jen'fa.
14Tsa'ma ina'jen'an'qque toya qui ifiajampafa'jen'fa tise ma'caen
chi'ga'chone. Nane que'i shacapa'fasi tsu Na'suja tsama attepa que'i
afe'choma chi'ga. Que'i aishe pushendeccu quei'ccu bo'tsse fae'ngae
cansesi tisema coirapa tisei'ccuyi canseye qquen supa qui ja'ho tisema
cati'fa.
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15Tsa'ma Na'su Chigaja que'i ai'vo, que'i qquendya'pama'qque
an'biamba que'ima fae a'ive tson. Tsa'caen tsu tson cuintsu que'i
dushundeccu'qque tise've in'jamba canse'faye. Tsa'cansi que'i
injama'choma notsse coirapa que'i aishe pushendeccuma fiotsse in'jamba
canse'faja. 16Nane Israel Na'su Osha'choma Oshacho'cho Chigaja qquen
su: “jQue injama'choma fiotsse coirapa que pushema catijama! Pushema
cati'choma gi fiajan fioa'me chi'ga. Noa'me a'ima amundiangquia'caen
dafoqque'su tsu.”

Injama'choma somboeiia'cho a'ta

3 1Na'su Osha'choma Oshacho'cho Chigaja su: “Nane afa'suma

gi manda moefia cuintsu fia jiya'chove nofiane. Tsonsi tsu que'i
ttatta'je'cho Na'suja junde tisu can'jen'cho ettinga ca'nifia. Nane tise tsu
que'i in'jan'cho Chigai'ccu injancco'fa'choma afa'suya.”

2Tsa'caen tise jisi ¢majan tsu tisema se'piya? Tise attiansi jmajan
tsu tisenga ccutsuye oshaya? Nane si'ngei'ccu corima tssutssiamba
giyaenqquia'caen tsu ingima giyaefie jiya. Javoin'ccu sarupama
mappangquia'caen tsu ingi egae tsincon'choma ccuchaye jiya. 3Toya'caen
corima giyaen'su dyaipa cori, totoacorima si'ngei'ccu giyaenqquia'caen
tsu Na'suja Chigama afasundeccuma, tsa Levi dutssiyendeccuma giyaena.
Tsa'caen giyaensi tsu fiotssia injama'choi'ccu tise'pa afe'choma Na'sunga
afeye osha'faya. 4Nane tsa'caen afe'fasi tsu Na'suja ccase Juda toya'caen
Jerusalén afe'choma isupa avujatssiya tayopisundeccu'ye afe'choma afesi
avujatssiqquia'caen.

5Na'su Osha'choma Oshacho'cho Chigaja su: “Jiya gi que'i
injama'choma somboefie. Nane coragandeccu, faesumbe tsa'ndu
faesumbe pushei'ccu can'jendeccu, toya'caen fioa'metsse su'cho qquen
supa afopoensundeccu egae tsincon'choma canjaefia. Sema'sunga
fiotsse afepoembi'choa nasundeccu, tsandupajen'choma vanaesundeccu,
yayame'choama vanaesundeccu egae tsincon'choma'qque gi canjaena.
Toya'caen que'i'ccu canjen'su faesu ande'suma noflangiansundeccu egae
tsincon'choma'qque gi canjaefia. Nane poiyi'cco tsendeccu tsu fiama
dyoe'sui'ccu in'jan'fambi.

Chiganga afe'cho

6“Na gi Na'su, cambian'masia. Tsa'camba gi que'ima nepiambi, que'i Jacob
dushundeccuma. 7Nane que'i tayopisundeccu'ye fia manda'choma panambipa
catigquia'caen qui que'i'qque na manda'choma panambipa cati'fa. Tsa'cansi fia
Na'su Osha'choma Oshacho'cho gi que'ima su: Nani toequi ji'fasi gi ccase que'inga
jiya. Tsa'ma que'ija su'fa: :Ma'caen gi toequi quenga ji'faya?’ 8 Tsa'caen su'fasi gi
su: ¢Alita ti Chigama afopoemba cca'naiie osha? Nane que'ija mapan mi'nge'e
fiama afopoemba cca'na'an'qque toya qui fiama ifiajan'fa: ‘;\Mingae gi quema
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afopoemba cca'na'fa?’ qquen qui su'fa. Nane que'i nanga afe'cho, chongayi'cho'cco
enttingeve afe'choi'ccu qui iama afopoemba cca'na'fa. 9Ju, que'i poiyi'cco

flama afopoemba cca'a'fasi gi que'ima egae tson'jen. Na, Na'su Osha'choma
Oshacho'cho que'inga conda. 19Tsa'ma que'i chongayi'cho'cco enttingeve fia
etti'su corifin'dima coira'je'ttinga i'faja cuintsu fia tsa'o anqque'sui'ccu on'baye.
Ican'faja fia tson'choma atesuye. Noa'me gi ventanama fettagquia'caen sefacco'su
osha'cho fnotssiama que'inga tuifiaqquia'caen afeya. 11 Antteya'bi gi osha'cho

ega paqque'su que'i tai'je'cho ni que'i o'fa tsajaccuma dafiofe. 12Nane que'i ande
flotssisi, que'i aindeccu avujatssisi tsu poi ande'su aindeccuja ‘Chigaja que'ima
in'jamba fiotsse tson’ qquen su'faya. Na, Na'su Osha'choma Oshacho'cho gi
tsa'caen conda.”

Na'su jiya'cho a'ta
Na'su Osha'choma Oshacho'choja su:
4“Notsse injan'jen'faja fiama shondo'su Moisésnga Horeb

ccotta'cconi afe'cho manda'choma. jNane poi israendeccu tsu tsa
manda'cho su'choma pafiamba tson'faya'cho!

5“Que canjan: Na'su a'taja fioa'me dyoqque'su a'ta tsu. Tsa'ma toya
jimbi'te gi Na Aya'fama afa'su Eliasma moeifia. 6 Tise afasi yayandeccu
tsu tise'pa dushundeccui'ccu fioquicco'faya. Tsa'ma que'i tisema
panambian'da gi va andema da'fio sefaefia.”
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